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1. OTUC HABYAJIbHOI JUCHUILIIHU

Tabnuys 1

I'any3b 3HaHD,

HaiimenyBanHs1 CIEiAJIbHICTD, XapakTepucTuKa HABYAJIbHOI
MOKA3HUKIB OCBITHSI Mporpama, AACHHUTLTIHA
OCBITHIH CTyNiHb
[enna gopma BubipkoBa
HABYAHHS . . Pik HaBuanHsi: 2-4
03 I'ymaHiTapH1 Cemectp: 3-8

KinbkicTs roaun/ HAYKH
. : . Jlekuii: -
KpeauTiB 660 rox. / 035 dinosoris n n n
S IpaxTnyHi (ceminapcebki): 320 roz.
22 kpenuTH Mosga 1 mTeparypa .
. JlaboparopHni 0O ron.
(aHrmiiicbKa). o
n Camocriiina po6ora: 300 rog.
epekia K - 40
HeyabTaii: 40 ro.
TH/I3: nemac bakanasp oncyIbTan oA
dopMa KOHTPOJIIO:
3aiik (3, 4, 5 cem.); ek3ameH (6, 8)
I'any3b 3HaHD,
HaiimenyBanHs1 CIEiAJIbHICTD, XapakTepucTuka HAaBYAJIbHOI
MOKA3HUKIB OCBITHSI Mporpama, AACHHUTLTIHA
OCBITHIH CTyNiHb
3aouna gopma BubipkxoBa

HaBYaHHA

KinbkicTs roaun/
KkpeaurtiB 660 roj. /
22 xpenutu

IH/13: Hemae

03 I'ymaniTapHi
HayKH

035 dinonoris
Moga 1 niTeparypa
(aHTiNICBKA).
ITepexnan
bakanasp

Pix naByanusga: 2-5

Cemectp: 3-10

Jlekwii: -

IHpaxTnuHi (ceminapcebki): 190 rog.
JlaGopatopHi 0 rosx.

Camocriiina po6ora: 390 ron.

Koncyabramii: 80 rox.

dopMa KOHTPOJIIO:
3aiik (3, 5, 6 ceMm.); ek3ameH (4, 8, 10)

2. AHOTALIA KYPCY:

I[IpakTHuyHa MeTa HaBYAIBHOI MUCIUIUTIHU « TpeTs iHo3eMHa MOBa (HIMEITbKa))»
nojisirae 'y (OpMyBaHHI y CTYIEHTIB JIIHIBICTUYHOI, KOMYHIKaTUBHOI Ta
JIHTBOKPAiHO3HABYO1 KOMIIETEHIIli. JIIHTBICTUYHA KOMIIETEHIlIS] OXOIUIIOE 3HAHHS
CUCTEeMH MOBHM 1 mpaBujia ii (yHKI[IOHYBaHHS B MPOIIeC] 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii.
KoMyHikaTuBHa KOMIIETEHIlIs mnependadae BMIHHSA CIpUHAMATH Ta BiATBOPIOBATH
IHIIIOMOBHE  MOBJICHHS  BIAINOBIIHO JO YMOB MOBJICHHEBOI KOMYHIKaIlii.
JlinrBokpaiHOo3HaBYa KOMIIETEHIIiSI BKJOYae B ceOe 3HAHHA TMPO OCHOBHI
0COOJIUBOCTI COIIOKYJIBTYPHOI'O PO3BUTKY KpaiHH, MOBA sIKOT BUBYAETHCS 1 BMIHHS
3A1MCHIOBATH CBOKO MOBJICHHEBY MOBEIIHKY BIJMOBIAHO JO IIUX OCOOJHUBOCTEH.
Hapuanpna pucrumuiina «Tperss iHO3eMHa MoBa (HIMELbKa)» MOBHHHA CHPUSATH
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GbOpMyBaHHIO y CTYIEHTIB IHTErpAJbHUX CBITOTJAJHUX pHUC, TYMaHITApHOI,
HAyKOBOi Ta TOJITHYHOI KYJbTYpPHU, €CTETUYHOMY BHUXOBAHHIO (PLIOJIOTIYHOTO
CBITOTJISIAY.

IIpeameTom HaBYaIBHOT AUCHUILIIIHA « TpeTs iHO3eMHA MOBa (HIMEIIbKA)» € yCHE
Ta MUCEMHE MOBJICHHS, TpaMaTH4HI Ta (POHETHYHI OCOOJMBOCTI Cy4acCHOI HIMEIbKOI
MOBH, 3HAHHS SKHUX Ja€ MOXJIMBICTh (POPMYBATH JIHTBICTUYHY KOMIIETEHIIIIO
ctyneHTiB. HapuanpHa pucumrutina «TpeTs 1HO3eMHa MoOBa (HIMEIBKA)» Mae
KOMIUIEKCHUM XapakTep 1 KOMYHIKaTHBHY CHOpSIMOBaHICTh. ['pamaruka He
BUITISETHCS B OKPEMHUH aCMEKT, a BUBYAETHCS MapalieIbHO 3 PO3MOBHUMHU TEMaMH.

OcHOBHI 3aBJaHHA HABYAIbHOI JUCIUTUTIHU « TpeTst iHo3eMHa MOBa (HIMEIIbKA)»:

1) 3aKpIIJIEHHS Yy CTYAEHTIB HaBHYOK TMPaBWJIbHOI BHMOBHU  3BYKIB,
CIIOBECHOTO HAroJIoCy HIMEI[bKMX CJIIB Ta BOJIOAIHHS OCHOBHMMH 1HTOHAIIIHO-
PUTMIYHUMHU MOJIEIISIMHA HIMEIILKOTO YCHOTO MOBJICHHS,

2)  3acBO€HHS CTyJEHTaMH BiJIOBIAHOTO JIEKCHYHOTO Ta TpamMaTHYHOTO
MaTepiay, CHHTaKCHUCY, MOJIEJIeH CJIOBOTBOPY;

3)  dopmyBaHHS y CTY/JICHTIB BMiHb Ta HABUYOK YHWTAHHS, ay/11F0OBaHHS, YCHOTO
(MOHOJIOTIYHOTO W IIQJIOTIYHOTO) Ta MUCEMHOI'O MOBJICHHS CY4YacCHOK HIMEIIbKOIO
MOBOIO;

PO3BUTOK Y CTYJEHTIB BMiHHS CAMOCTIMHO MPAIIOBATH 3 MOBHUM MaTepiaioMm.

3. KOMIIETEHIIII

J1o KiHIIS BUBYCHHSI TUCIUIUTIHU CTY/ICHTH IOBUHHI 3Hamu:
- 2000 — 3000 nexCcUYHUX OAWHHUIIH (3aTaIbHAN 00CSIT aKTUBHOT JICKCUKH);
- MOBHI KJIIIII€ Ta BUPA3H MIOA0 BEICHHS TUCKYCIi;
- rpaMaTUYHI Ta JIEKCUYHI TEMU B MEKaxX MPOTPAMH.
[Ticnst omaHyBaHHS HABYAJIBHOI AUCHMILUIIHKM CTYASHT IIOBHHEH BMITH 3
KOXKHOT'O BHJIY MOBJICHHEBOI IisITTbHOCTI:

ayailOBaHHSI: PO3YMITH OCHOBHHMH 3MICT J1aJOT1YHOTO Ta MOHOJIOTIYHOTO
MOBJICHHS, aHaNi3yBaTH ayaio MaTepiald Ta BHUCIOBIIOBATH BIIACHY JyMKY
HIMEILKOIO MOBOIO;

YUTAHHS: YUTATH TIPO cebe 1 Brojoc aganTOBaHWW YW OPHUTiHAJIBHHUHA TEKCT,
SKUW BIJMOBIJA€ TEMATHUIl KypCY, PO3YMITH OCHOBHHMH 3MICT MPOYUTAHOIO Ta
3HAXOJUTH HEOOX1MHY 1H(OopMaIriio;

AiajoriyHOro MOBJIEHHSI: BecTH O€ciy Mo 3amaHii CUTyallii, CIJIKyBaTUCH
HIMEIIPKOIO MOBOIO 3 BHUKJIaJ[adue€M, CTyJEHTaAMU B MEKaX BUBUCHUX TEM Ta 3 HOCIEM
MOBH Ha TOOYTOBOMY pPiBHI; OyTH MOJIEpaTOpOM Ha MPOEKTHIN poOoTi (Projektarbeit),
npaioBaT y rpynax (Workshops) Ta BecTi poOOTY BUKIIFOUHO HIMELIBKOIO MOBOIO;

MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHAI: POOUTH TIOBIJJOMJICHHSI B MEXaX TEMH, BUPa3HO
BHCJIOBJIFOBATH BJIACHY TYMKY 3 MEBHOI TEMAaTHKH, ME€peKa3yBaTH OCHOBHUM 3MiCT
MPOYUTAHOTO YU MPOCIYXaHOTO;

MHCEMHOr0 MOBJIEHHSI (MMCHhMA): TTUCATH TUKTAHTH, TBOPH, MTOBIIOMIICHHSI,
JUCTH Ta TIEPEKJIaIN B MEKaxX BUBUCHOTO JICKCHYHO-TPAMATUYHOTO MaTepiaiy;
pedepyBaTu CTaTTi, KOHCIICKTYBAaTH Ta aHOTYBaTH TEKCTH; HAITUCATH KOMEHTap Ha
MPOYUTAHY KHUTY YU MEPETISHYTUN KIHO(DLITBM.



4. CTpyKTypa HaBYAJIbHOI JUCHUILTIHA

HapuanpHa muctumiiHa «Tpers iHo3emMHa MoBa (HIMEIbKa)» CKIIAJIa€ThCs 3
BICIMHAJILIATH 3MICTOBUX MOJYJIB (1leHHa (popMa HaBYAHHS ).

Tabnuys 2
3 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBMX MOIYJIiB i TeM [Ipakt Cam Ko
¥ Yeworo | Jlekmii PaK " | cyab
pobota | PoO.
Tamii
3micTroBuii Moayab 1. Erste Bekanntschaft
Tema 1. Start auf Deutsch. 18 - 8 1
Tema 2. Erste Bekanntschatft. 17 - 8 7 1
Tema3. Im Sprachkurs. 17 - 8 7 2
Pa3zom 3a moayJiem 1: 52 - 24 21 4
3microBuit MoayJab 2. Wohnwelten
Tema 4. Stiadte — Lander — Sprachen 17 - 8 7 0,5
Tema 5. Menschen und Hauser 17 - 8 7 0,5
Pa3om 3a moayJiem 2: 34 - 16 14 1
3micToBuii Moayab 3. Orientierung
Tema 6. Termine 17 - 12 7 0,5
Tema 7. Am Arbeitsplatz 17 - 12 8 0,5
Pa3zom 3a moaysiem 3: 34 - 24 15 1
Bceboro roaun: 120 - 64 50 6
Tabnuys 2
4 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIIB i TeM [Tpakt Cam Ko
Y Yceworo | Jlekmii PAKT. ' CyJIb
pobota | poO. raii
3micToBuii MmoayJs 1 (4). Berufe
Tema 1. Beruf und Alltag 21 - 10 10 1
Tema 2. Berlin sehen. 21 - 10 10 1
Pa3om 3a moaysiem 1 (4): 42 - 20 20
3microBuit MoayJsb 2 (5). Ferien und Urlaub
Tema 3. Ferien und Urlaub 16 - 10 5 1
Tema 4. Essen und Trinken 16 - 10 5 1
Pa3zom 3a moayJiem 2 (5): 32 - 20 10 2
3microBuit Moay b 3 (6). Kleidung, Korper und Gesundheit
Tema 5. Kleidung und Wetter 21 - 10 10 1




Tema 6. Korper und Gesundheit 21 - 10 10 1
Pa3om 3a moayJiem 3 (6): 42 - 20 20
Bceboro rogun: 116 - 60 50 6
Tabnuys 2
5 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOYJIIB I TeM [Tpakt Cam Ko
Y Yceworo | Jlekmii PaKT. CyJIb
poborta | PoO.
Tari
3micToBuii Moayasb 1 (7). Sprachen und Biografien
Tema 1. Mehrsprachigkeit 18 - 8 7 1
Tema 2. Verwandschaft 17 - 8 7 1
Tema 3. Aktiv in der Freizeit 17 - 8 7 2
Paszom 3a moxysiem 1 (7): 52 - 24 21 4
3micToBuii MoayJs 2 (8). Reisen und Mobilitit
Tema 4. Reisen. Reiseplanung. 17 - 8 7 0,5
Verkehr
Tema 5. Ausgehen 17 - 8 7 0,5
Pa3om 3a moayJsiem 2 (8): 34 - 16 14 1
3microBuit MoayJb 3 (9). Medien
Tema 6. Medien im Alltag 17 - 12 7 0,5
Tema 7. Brief 17 - 12 8 0,5
Pa3om 3a moayJiem 3 (9): 34 - 24 15 1
Bceboro roaun: 120 - 64 50 6
Tabnuys 2
6 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOYJIIB i TEM [Ipakr Cam Kox
Vceworo | Jleki | ' CyJIb
pobora | poO. raii
3microBuit MoayJsb 1 (10). Zu Hause. Kultur erleben
Tema 1. Zu Hause 21 - 10 10 1
Tema 2. Kultur erleben 21 - 10 10 1
Pa3om 3a moxysem 1 (10): 42 - 20 20
3micToBuii MoayJsb 2 (11). Feste und Geschenke. Mit allen Sinnen
Tema 3. Feste und Geschenke 16 - 10 5 1
Tema 4. Mit allen Sinnen 16 - 10 5 1
Pa3om 3a moaysem 2 (11): 32 - 20 10 2




3microBuit MoayJb 3 (12). Erfindungen. Zeitpunkte
Tema 5. Erfindungen und Erfinder 21 - 10 10 1
Tema 6. Zeitgeflihl. Lebenszeit. 21 - 10 10 1
Pa3om 3a moayJiem 3 (12): 42 - 20 20 2
Bceboro rommu: | 116 - 60 50 6
Tabnuys 2
7 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIIB i TEM [Ipakt. | Cam Kon
Y Vceworo | Jleki PaKT. ' CyJIb
pobota | poO. raii
3microBuii MmoayJas 1 (13). Alltag. Miéinner/Frauen - Paare
Tema 1. Alltagsstress. Ursachen 18 - 7 10 1
Tema 2. Méanner und Frauen 18 - 7 10 1
Pa3om 3a monysem 1 (13): 36 - 14 20 2
3micToBuii MoayJs 2 (14). Deutschlands grofite Stadt
Tema 3. Das Ruhgebiet 13 - 7 5 1
Tema 4. Unfallversicherung 13 - 7 5 1
Pa3om 3a moayJsiem 2 (14): 26 - 14 10
3microBuit MoayJb 3 (15). Schule und Lernen
Tema 5. Schule in Deutschland 19 - 8 10 1
Tema 6. Schule interkulturell 19 - 8 10 1
Pa3om 3a moayJiem 3 (15): 38 - 16 20 2
Bceboro rogun: 100 - 44 50 6
Tabnuys 2
8 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOYJIIB i TeM [Ipakt. | Cam Ko
Ay Veworo | Jekuii | Do " | cymb
pobota | poO. Tamii
3micToBuii MoayJsb 1 (16). Klima und Umwelt
Tema 1. Klima und Umwelt 15 - 4 10
Tema 2. Klimakatastrophe 16 - 4 10 2
Pa3om 3a monysem 1 (16): 31 - 8 20 3
3micToBuii MoayJsb 2 (17). Alt und Jung
Tema 3. Jung sein ist die schonste Zeit 11 - 4 5 2
Tema 4. Alt und Jung unter einem 10 - 4 5
Dach




Pa3om 3a moayJsiem 2 (17): 21 - 8 10 3
3microBuit moayJab 3 (18). Migration. Europa und Politik
Tema 5. Migrationsgeschichten 18 - 6 10
Tema 6. Die EU 18 - 6 10
Pa3om 3a moayJiem 3 (18): 36 - 12 20

Bceboro roamn: 88 - 28 50 10

Hapuanpna aucuumutina «TpeTs

1HO3eMHa MoOBa (HIMEIIbKA)»

BICIMHAJILISATH 3MICTOBUX MOJIYJIiB (3a04Ha (popMa HaBUAHHS).

CKJIIAJAa€ThCA 3

Tabnuys 2
3 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIIB I TeM [Tpakt Cam Ko
Y Yceworo | Jlekmii PaKt. ' CyJib
poborta | PoO.
Tamii
3micTroBuii Moayab 1. Erste Bekanntschaft
Tema 1. Start auf Deutsch. 8 - 2 1
Tema 2. Erste Bekanntschatft. 8 - 2 5 1
Tema3. Im Sprachkurs. 8 - 2 5 1
Pa3om 3a moayJiem 1: 24 - 6 15 3
3microBuit MoayJab 2. Wohnwelten
Tema 4. Stidte — Lander — Sprachen 11 - 3 7 1
Tema 5. Menschen und Héuser 13 - 8 2
Pa3om 3a moayJiem 2: 24 - 6 15
3micToBuii MoayJb 3. Orientierung
Tema 6. Termine 17 - 5 10
Tema 7. Am Arbeitsplatz 17 - 5 10
Pa3om 3a moayJem 3: 34 - 10 20
Bceboro roaun: 82 - 22 50 10
Tabnuys 2
4 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIIB i TEM [Ipakt. | Cam Kon
VYceworo | Jlekmi ' ' CyJIb
pobota | poO. raii
3microBuii moayJsb 1 (4). Berufe
Tema 1. Beruf und Alltag 19 - 5 12 2
Tema 2. Berlin sehen. 20 - 5 12




Pazomsamonyiem 1(4):| 39 | - | 10 | 24 5
3microBuit MoayJb 2 (5). Ferien und Urlaub
Tema 3. Ferien und Urlaub 19 - 5 12 2
Tema 4. Essen und Trinken 20 - 5 12
Pa3om 3a moayJiem 2 (5): 39 - 10 24 5
Bceboro roamn: 78 - 20 48 10
Tabnuys 2
5 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOAY.JIIB i TeM [Ipakr. | Cam Kon
Y Vceworo | Jlekmi | ' CyJIb
pobota | Po0.
Tamii
3microBuit MoayJsb 1 (6). Kleidung, Korper und Gesundheit
Tema 1. Kleidung und Wetter 13 - 4 8
Tema 2. Korper und Gesundheit 14 - 4 8
Pa3om 3a moaysem 1 (6): 27 - 8 16
3micTroBuii Moayab 2 (7). Sprachen und Biografien
Tema 3. Mehrsprachigkeit 9 - 3 1
Tema 4. Verwandschaft 8 - 2 5 1
Tema 5. Aktiv in der Freizeit 10 - 3 6 1
Pasom 3a moaysiem 2 (7): 27 - 8 16 3
3microBuii Moy b 3 (8). Reisen und Mobilitit
Tema 6. Reisen. Reiseplanung. 14 - 4 8 2
Verkehr
Tema 7. Ausgehen 14 - 4 8
Pa3om 3a moayJiem 3 (8): 28 - 16 4
Bceboro roaun: 82 - 24 48 10
Tabnuys 2
6 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOYJIIB i TEM [Ipakt. | Cam Ko
Y Vceworo | Jlekmi PaKt. ' CyJIb
pobota | poO. Taii
3micToBuii Moayab 1 (9). Medien
Tema 1. Medien im Alltag 20 - 12 2
Tema 2. Brief 21 - 12
Pa3om 3a moayJiem 1 (9): 41 - 12 24 5




3microBuit MoayJsb 2 (10). Zu Hause. Kultur erleben
Tema 3. Zu Hause 19 - 5 12 2
Tema 4. Kultur erleben 20 - 5 12 3
Paszom 3a moaysiem 2(10): 39 - 10 24 5
Bceboro rooun: 80 - 22 48 10
Tabnuys 2
7 CEMECTP
Ha3Bu 3micToBHX MOAYJIIB i TEM [Tpakt Cam Kon
¥ Yceworo | Jlekmii ' ' CyJib
pobota | poO.
Tari
3micTroBuii MoayJab 1 (11). Erfindungen. Zeitpunkte
Tema 1. Erfindungen und Erfinder 19 - 4 12 3
Tema 2. Zeitgeflihl. Lebenszeit. 20 - 6 12
Pa3om 3a moaysem 1 (11): 39 - 10 24
3microBuit MoayJsb 2 (12). Alltag. Ménner/Frauen - Paare
Tema 3. Alltagsstress. Ursachen 20 - 6 12 2
Tema 4. Méanner und Frauen 19 - 4 12
Pa3om 3a moxysiem 2(12): 39 - 10 24 5
Bceboro roamn: 78 - 20 48 10
Tabnuys 2
8 CEMECTP
Ha3Bu 3MicTOBHX MOAY.JIIB i TeM [Ipakr. | Cam Kon
¥ Yeboro | Jlekuii ' " | cymb
pobora | poO.
Tari
3microBuii MmoayJb 1 (13). Deutschlands grofite Stadt
Tema 1. Das Ruhgebiet 21 - 6 12 3
Tema 2. Unfallversicherung 20 - 6 12 2
Pa3om 3a moxysem 1 (13): 41 - 12 24 5
3micToBuii MoayJs 2 (14). Schule und Lernen
Tema 3. Schule in Deutschland 21 - 6 12
Tema 4. Schule interkulturell 22 - 8 12 2
Pa3om 3a moayJsiem 2 (14): 43 - 14 24
Bceboro rooun: 84 - 26 48 10
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Tabnuys 2

9 CEMECTP
HazBu 3micToBUX MOAYJIIB i TEM IIpakt Cam Ko
Y Vceworo | Jleki PaKT. ' CyJIb
pobota | poO. raii
3micToBuii MmoayJb 1 (15). Feste und Geschenke. Mit allen Sinnen
Tema 1. Feste und Geschenkel 20 - 6 12 2
Tema 2. Mit allen Sinnen 23 - 8 12 3
Pa3om 3a moxysem 1 (15): 43 - 14 24 5
3micToBuii MoayJs 2 (16).
Tema 5. Klima und Umwelt 22 - 8 12 2
Tema 4. Klimakatastrophe 23 - 8 12
Pa3om 3a moayJsiem 2 (16): 45 - 16 24 5
Bcboro roaun: 88 - 30 48 10
Tabnuys 2
10 CEMECTP
Ha3Bu 3micTOBHX MOAYJIIB 1 TEM IIpakt Cam Kon
Ay Yceworo | Jlekmii PaKT. ' CyJIb
pobota | poO. raii
3mictoBuii Mmoayasb 1 (17). Alt und Jung
Tema 1. Jung sein ist die schonste Zeit 20 - 6 12 2
Tema 2. Alt und Jung unter einem 23 - 6 14
Dach
Pa3om 3a moayJaem 1 (17): 43 - 12 26 5
3micToBuii MoayJs 2 (18). Migration. Europa und Politik
Tema 3. Migrationsgeschichten 20 - 6 12 2
Tema 4. Die EU 25 - 8 14
Pa3om 3a moayJsiem 2 (18): 45 - 14 26 5
Bceboro rogun: 88 - 26 52 10

5. 3ABJAHHS 1JIS1 CAMOCTIMHOT'O ONPAIIIOBAHHS

CamocrTiiina poO0oTa CTYACHTIB NpPW BHUBUCHHI HIMEIBKOI MOBHM SIK TPEThOI
1HO3€MHO1 CHpsIMOBaHA Ha PO3BUTOK Ta 3aKPIIUICHHS HABUYOK BOJIOJIHHS HIMEIHKOIO
MOBOIO Ta BKIIIOUAE:
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- OMNpaIOBaHHA OCHOBHOi HAaBYaJbHOI 1 JOAATKOBOi JiTeparypu Ta ii
KOHCTIEKTYBaHHS;

- BUKOHaHHS JIOMAIIHIX 3aBJaHb Ta MIiATOTOBKY J0 MNPAKTUYHHUX 3aHATH 3
HIMEIbKOT MOBH;

- CKJIaJIaHHS CJIOBHUYKA BJIACHOTO JIEKCUYHOT'O 3amacy;

- YCHUH 1 MUCbMOBHI NIEPEKIIa] peUucHb;

- IepeKa3 TeKCTiB 3 HIMEIbKOi MOBH Ha YKpPaiHCHhKY Ta HaBIIAKU;

- iaJIoriYHe MOBJICHHS,

- CHCTEMAaTH3allill0 BHUBUEHOTO MaTepialy s HAlHUCaHHS MOAYJIbHHUX
KOHTPOJIBHUX POOIT 1 MiJICYMKOBOI'O TECTY;

- poOOTYy 3 TEXHIYHUMH 3ac00aMU HaBYaHHS, 0COOJIMBO MPH ay/1I0OBaHHI,

- BUKOHAHHS JI0JIATKOBHX 3aBAaHb JI0 MIApYIHUKA - ,,Sprachtraining®.

6. BUIUX (®OPMU) IHIAMBIAYAJBHUX HAYKOBO-AOCJIIIHUX
3ABJAHDBb (IHJ3)

Hapuanpna mucrumiina «Tperss iHo3eMHa MoBa (HIMEIbKA)» He mepeadadae
BukoHaHnHs [TH/I3.

7. PO3MIOALI BAJIIB TA KPUTEPII OL[IHIOBAHHSI

Ixaua oniHIOBAaHHSA

Tabnuys 3
Cemectp: 3, 4, 5 (nenna ¢popma HaBuaHHA), 3,5 (3a04Ha PopMa HABYAHHS)
IToToYHMIT KOHTPOJIb Moay/JbHUN KOHTPOJIb 3araab
(max = 40 0auiB) (max = 60 0aJiB) HA KUIbKICTH
Monayas 1 Moayas 2 MoayJas 3 0asiB
M | 3M | 3M C/p MKP 3aJiK
1 2 3
10 10 | 10 10 30 30 100
Cemectp: 6 (3a04Ha (hopMa HaBYAHHS )
IToToYyHUIT KOHTPOJIb MoayJbHUHA KOHTPOJIb 3arauabp
(max = 40 6auiB) (max = 60 0auiB) HA KUIbKICTh
Mony oaniB
Moayas 1 ) Monayas 3
3M 1 3M 2 C/P MKP 3aJliK
15 15 10 30 30 100
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Cemecrtp: 6, 8 (nenHa (hopMa HaBIAHHS)

IToToYyHUIT KOHTPOJIb Moay/JbHUNA KOHTPOJIb 3arauab
(max = 40 6auiB) (max = 60 0aJiB) HA KUIbKICTh
Moayas 1 Monyas 2 MoayJas 3 0asiB
311\/[ 33/1 313\/[ C/P MKP eK3aMeH
10 10 | 10 10 30 30 100

Cemectp: 4, 8, 10 (3a04Ha hopma HaBYaHHS )

IToTouyHUIT KOHTPOJIb MoayJbHUHA KOHTPOJIb 3arauabp
(max = 40 6aJ1iB) (max = 60 6aJ1iB) HA KUIbKICTb
Mony oaniB
Monayas 1 ) Monayas 3
3M 1 3M 2 C/P MKP eK3aMeH
15 15 10 30 30 100

10.

11.

8. PEKOMEH/IOBAHA JIITEPATYPA

[Tapemckass JI. A. Ilpaktudeckas rpammatuka. Hewmerkwmii s3eik / J[. A.
[Tapemckas. — Munck : Beimiimas mkoia, 2003. — 350 c.

Aspekte. Mittelstufe Deutsch. Bl+: Lehrbuch / U. Koithan, H. Schmitz,
T. Sieber, R. Sonntag. — Miinchen : Klett-Langenscheidt, 2013. - 192 S.
Aspekte. Mittelstufe Deutsch. B1+: Arbeitsbuch / U. Koithan, H. Schmitz,
T. Sieber, R. Sonntag. — Miinchen : Klett-Langenscheidt, 2013. - 176 S.
Aspekte. Mittelstufe Deutsch. B2 : Lehrbuch / U. Koithan, H. Schmitz,
T. Sieber, R. Sonntag. — Miinchen : Klett-Langenscheidt, 2013. — 199 S.
Aspekte. Mittelstufe Deutsch. B2 : Arbeitsbuch / U. Koithan, H. Schmitz,
T. Sieber, R. Sonntag. — Miinchen : Klett-Langenscheidt, 2013. - 178 S.

Berliner Platz 3. Deutsch im Alltag fiir Erwachsene. Langenscheidt Verlag,
2004. - 298 S.

Buscha A., Szita S. u. a. A-Grammatik. Ubungsgrammatik. Deutsch als
Fremdsprache. Sprachniveau A1-A2, Schubert Verlag, Leipzig, 2010. — 186 S.
Buscha A., Szita S. u. a. B-Grammatik. Ubungsgrammatik. Deutsch als
Fremdsprache. Sprachniveau B1-B2, Schubert Verlag, Leipzig, 2011. — 266 S.
Buscha A., Szita S. u. a. C-Grammatik. Ubungsgrammatik. Deutsch als
Fremdsprache. Sprachniveau C1-C2, Schubert Verlag, Leipzig, 2013. — 240 S.
Dreyer H. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik / Hilke Dreyer,
Richard Schmitt. — Ismaning : Max Hueber Verlag, 2000. — 359 S.

EM Abschlusskurs : Kursbuch / M. Perlmann-Balme, S. Schwalb, D. Weers.-
Ismaning : Hueber, 2008. — 128 S.
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12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

EM Briickenkurs : Kursbuch. — Ismaning : Hueber, 2008. — 136 S.

EM Hauptkurs : Kursbuch. — Ismaning; Muenchen : Max Hueber Verlag, 2008. —
167 S.

EM Ubungsgrammatik / Verlagsredaktion : D. Weers, T. Stark. — Ismaning :

Max Hueber Verlag, 2002. — 248 S.

Funk H., Kuhn Ch., Demme S. u.a. Studio D Al. Deutsch als Fremdsprache.
Kurs- und Ubungsbuch, Cornelsen Verlag, Berlin, 2010. — 256 S.

Funk H., Kim D., Niemann R. Studio D Al. Deutsch als Fremdsprache.
Sprachtraining. Teilband 1, Cornelsen Verlag, Berlin, 2010. — 44 S.

Funk H., Kim D., Niemann R. Studio D Al. Deutsch als Fremdsprache.
Sprachtraining. Teilband 2, Cornelsen Verlag, Berlin, 2010. — 40 S.

Funk H., Kuhn Ch., Demme S. u.a. Studio D A2. Deutsch als Fremdsprache.
Kurs- und Ubungsbuch, Cornelsen Verlag, Berlin, 2012. — 276 S.

Funk H., Kuhn Ch., Demme S. u.a. Studio D B1. Deutsch als Fremdsprache.
Kurs- und Ubungsbuch mit Zertifikatstraining, Cornelsen Verlag, Berlin, 2014. —
264 S.

Hermes U. Kurzgeschichten. Einmal anders. SYSTIME Verlag, 1994. — 127 S.
Konsalik H. Die todliche Heirat / Konsalik H. — Goldmann, 2004. — 189 S.
Kusnezova H.O. Die ersten Schritte in die deutsche Phonetik / H.O. Kusnezova,
H.F. Novak, V.P. Michanko — JIymek : Bexa, 1998. — 123 c.

Niemann R. M. Studio D A2. Deutsch als Fremdsprache. Sprachtraining,
Cornelsen Verlag, Berlin, 2012. — 94 S.

Niemann R. M. Studio D BI1. Deutsch als Fremdsprache. Sprachtraining,
Cornelsen Verlag, Berlin, 2012. — 72 S.

Sprechen. Schreiben. Mitreden. Ein Ubungsbuch zum Training von VORTRAG
und AUFSATZ in der Oberstufe , CHR KARABATOS — Verlag, 2007. — 352 S.
Swerlowa O. Grammatik und Konversation. Arbeitsblitter fiir den
Deutschunterricht / Swerlowa O. — Langenscheidt Verlag, 2002. — 187 S.
Themen aktuell 1. Kursbuch, Max Hueber Verlag, Ismaning, 2007. — 159 S.
Themen aktuell 1. Arbeitsbuch, Max Hueber Verlag, Ismaning, 2007. — 157 S.
Themen aktuell 2. Kursbuch, Max Hueber Verlag, Ismaning, 2008. — 169 S.
Themen aktuell 2. Arbeitsbuch, Max Hueber Verlag, Ismaning, 2008. — 157 S.
Themen aktuell 3. Kursbuch, Max Hueber Verlag, Ismaning, 2009. — 169 S.
Themen aktuell 3. Arbeitsbuch, Max Hueber Verlag, Ismaning, 2009. — 157 S.

JonarkoBa JiTeparypa

1. bouko I'.Il. Ykpainceko-HiMerbkuii po3mMoBHUK / bouko I'.I1. Kyxaina O.®. —

K.: Ocsita, 1994. — 221 c.

2. 3aBbsioBa B.M. IlpakTuueckuii Kypc HEMEIKOTO sI3bIKa (/711 HAUMHAIOIIKX ). /

3aBpsioBa B.M., Uneuna JI.B. — M.: UePo, 1995. — 225 c.

3. Kamsnosa T. Ilpaktuueckuii kypc Hemerkoro sizbika / T. KamsnoBa — M.:

Cnapsacknii oM kauru, 2001, — 298 c.

4. KonnakoBa E.A. Hemeukue riaronsl. 456 ynpaxxHEHUN Ui IIKOJBHUKOB C

rpamMmMaTtudeckumu nosicienusimu / Konnakosa E.A. — M.: JIuct-Hsio, 2001. — 305 c.
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5. Lernziel Deutsch: Grundstufe I. — Ismaning: Max Hueber Verlag, 1983. — 198
C.

6. Memo. Wortschatz- und Fertigkeitstraining zum Zertifikat Deutsch als
Fremdsprache, Langenscheidt, Berlin — Miinchen, 1995. — 128 S.

7. Optimal A 1: Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. — Langenscheidt, 2004.
—224 8.

8. Optimal A 2: Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache, Langenscheidt, Berlin —
Miinchen, 2004. — 198 S.

8. Sprachbriicke I. — Miinchen: Verlag Klett Edition Deutsch GmbH, 1987.

9. Sprachbriicke II, Verlag Klett Edition Deutsch GmbH, Miinchen, 1987.

10. Sprachkurs Deutsch II-III, Diesterweg Verlag, Sauerldnder, Frankfurt am
Main, 1990.

Bineopecypcu

1. Alles Gute! Ein deutscher Fernsehsprachkurs: Lese-und Arbeitsbuch. — Bonn:
Inter Nations, 1991.

2. Videokurs ,,Ix ist da*. — Miinchen: Verlag fiir Deutsch, 1991.

3. DVD Planet

4. DVD zu Schritte international

5. DVD Kurz und gut macht Schule

6. DVD zu Aspekte

7. DVD zu Studio d

InTepHer-pecypcu
Forum: Deutsch als Fremdsprache [Enextponnwuii pecypc]. — Pexum mocrymy:
www.deutsch-als-fremdsprache.de

Hueber: Freude an Sprachen [Enexktponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:
www.hueber.de/daf
Hueber: Freude an Sprachen [Enexktponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

www.hueber.lv

Langenscheidt: Deutsch als Fremdsprache [Enextponnuii pecypc]. — Pexum
noctymy: www.daf-portal.net

Unterrichtsportal: Deutsch als Fremdsprache [Enextponnuii pecypc]. — Pexum
nocrymy: www.daf-portal.net

Filme: Frauen, die Geschichte machten [Enextponnmii pecypc]. — Pexum
JOCTYIIY: http://www.zdf.de/frauen-die-geschichte-machten/frauen-die-geschichte-
machten-30457810.html

Sophie Scholl — Die Seele des Widerstands [Enextponnuii pecypc]. — Pexum
JOCTYIIY: http://www.zdf.de/frauen-die-geschichte-machten/sophie-scholl-seele-des-
widerstands-frauendiegeschichtemachten-29817172.html

9. 3AJIIK / EK3AMEH

®opMOI0 MiICYMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO € 3aliK / €K3aMeH, SKHUN
CKJIAIa€ThCS 13 IBOX YAacTHUH: 1) HamucaHHS 3aJiKOBOro tecty (MakcumyM — 30 GaiiB)
Ta 2) ycHa BIAMOBiAs (MakcumyM — 30 6aitiB).
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IMuTanus Ha 3aJiK

(2 kypc, 3 cemecTp — 1eHHa popmMa HaABYAHHS, 2 KYPC, 3 ceMecTp — 3a04Ha popma

HABYAHHSA)
I'PAMATHUYHI TEMUA

1. Wortfolge im Satz : direkte und indirekte Wortfolge.
Satzfragen. W-Fragen. Intonation der Fragen.
Verben ,,sein“ und ,,haben‘ im Prisens.
Personalpronomen im Nominativ und Akkusativ.
Gebrauch des Artikels.

Deklination der Substantive.

Konjugation der schwachen Verben im Prisens.
Grundzahlen.

9. Ordinalzahlen.

10.Imperativ der schwachen Verben (Hofliche Form)
11. Plural der Substantive.

12.,,Ja%, ,nein®, ,,doch* in der Antwort.
13.Possessivpronomen.

14.Modalverben ,,wollen®, ,,miissen®, ,,konnen‘ im Prisens.
15.Séatze mit ,,man* und unpersonlichem ,,es*.
16.Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen.

XN R WD

JJEKCUYHI TEMH
1. Meine Familie.
Mein Studium an der Universitét.
Im Deutschunterricht.
Unser Haus / Unsere Wohnung.
Unsere Uni.
Mein Weg zur Uni.
Berufe und Tétigkeiten.
Ich mache oft Termine.
9. Mein Tagesablauf.
10.Ich bin nicht immer piinktlich.
11.Eine Stadtrundfahrt durch Berlin.
12.Lander und Sprachen.
13.Mein Zimmer.
14.Mein Traumberuf.

XNk WD

IIutanna Ha 3aiik (2 Kypc, 4 ceMecTp — 1eHHa (popMa HABYAHHS,
IIutanHsa Ha ek3aMeH (2 Kypc, 4 ceMecTp — 3a04Ha popMa HABYAHHS):

I'PAMATHUYHI TEMUA

1. Wechselprépositionen.

2. Prasens.

3. Préteritum von sein und haben.
4. Ordnungszahlen.
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3.
6.
7.
8.
9.

Artikelworter im Dativ und Akkusativ.
Possessivpronomen.

Die Wortfolge im deutschen Satz.

Modalverben: konnen, miissen, wollen und mogen.
Perfekt mit haben.

10. Perfekt mit sein.

11.

Partizip II: Bildung.

12. Steigerungsstufen der Adjektive.

13.

Komparation mit so ... wie und als.

14. Superlativ: Gebrauch im Satz.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Starke Deklination der Adjektive.

Schwache Deklination der Adjektive.

Gemischte Deklination der Adjektive.
Deklination der Adjektive im Plural.

Imperativ.

Personalpronomen im Akkusativ und Dativ.
Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen.

JIJEKCUYHI TEMH

O 001N DN K~ W —

DO M= = et ek e e e e e
SOOIV BN WN —O

. Mein Tagesablauf.

. Ich mache oft Termine.

. Unsere Universitit.

. Mein Zimmer.

. Berufe und Tétigkeiten.

. Neue Berufe.

. Mein Traumberuf.

. Die Stadtrundfahrt durch Berlin.
. Mein Weg zur Uni.

. Die Exkursion, die ich gemacht habe.

. Topreiseziele in Deutschland.

. Stadt-, Strand- oder Wanderurlaub?

. Lebensmittel auf dem Markt und im Supermarkt.
. Fastfood ist ,,in“.

. Essenzeiten in Deutschland und in der Ukraine.

. Ménner- und Frauenkleidung.

. Einkaufsbummel.

. Es gibt kein schlechtes Wetter.

. Bei der Hausérztin.

. Gesund leben: Empfehlungen und Anweisungen.

ITuTanus Ha 3aJiK

HABYAHHSA)

I'PAMATHUYHI TEMHA

(3 kypc, 5 cemecTp — AeHHa (popMa HABYAHHSA, 3 KYPC, S cemecTp — 3a04Ha (popmMa
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Imperativ.

Prasens der schwachen und starken Verben.

Préapositionen mit dem Akkusativ.

Substantive und Personalpronomen im Dativ.

Satzreihe. Konjunktionen in der Satzreihe.

Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen.
Konjunktionen und, aber, oder, sondern, denn und ihr Gebrauch.

Perfekt. Bildung und Gebrauch.
Préteritum. Bildung und Gebrauch.

10. Steigerungsstufen der Adjektive.

11. Futur I. Bildung und Gebrauch.

12. Prépositionen mit dem Dativ.

13. Partizip I. Bildung, syntaktische Funktion im Satz.
14. Reflexive Verben.

15.

Modalverben wollen, konnen, miissen, sollen, diirfen, mogen (Bedeutung,

Gebrauch, Konjugation).

16. Partizip II. Bildung, syntaktische Funktion im Satz.
17. Deklination der Adjektive: schwache, starke und gemischte Deklination.
18. Pripositionen mit dem Dativ und dem Akkusativ (Wechselpripositionen).
19. Pripositionen mit dem Genitiv.
20. Deklination der Substantive.

JIJEKCUYHI TEMH

1. Meine Lieblingsjahreszeit.

. Der Sommer und der Herbst (die Natur, das Wetter).
. Der Winter und der Friihling (die Natur, das Wetter).
. Meine Freunde und ihre Freizeitaktivititen.

[c BN I NV, I SRS I O}

. Mein Hobby.
. Meine Familie am Wochenende.
. Das Rezept meiner Lieblingsspeise.

. Das Abendessen in einem Restaurant.
0.

Die Hauptmahlzeiten in Deutschland.

10. Im Deutschunterricht.

11. Mein Studium an der Universitit.
12. Meine Familie.

13. Der Alltag meiner Familie.
14. In der Bibliothek.

15. Im Kaufhaus.

16. Meine Wohnung / mein Haus.
17. Ich richte mein Zimmer ein.
18. Mein Arbeitstag.

19. Mein Wochenende.

20. Im Supermarkt.

IIutanns Ha exk3aMeH (3 Kypc, 6 cemecTp — 1eHHAa GopMa HABYAHHS)
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IIuranns Ha 3aqik (3 Kypc, 6 cemecTp — 3a04uHa GopMa HaBYAHHS):

I'PAMATHUYHI TEMUA

Das Verb ,,Jassen* und seine Bedeutungen.
Prépositionen mit Dat. Verben mit Dat./Akk.-Ergidnzung.
Nebensitze mit wenn.

Infinitiv [ und II / Infinitiv mit "z&" und ohne "zu".
Infinitivgruppe "um...zu", "ohne... zu", " statt/anstatt...zu"
Finalsatz.
Artikel bei den geographischen Namen.

Temporalsatz.

JIJEKCUYHI TEMHA

1 Feste und Geschenke.

2. Mit allen Sinnen.

3. Erfindungen und ihre Geschichte.
4. Schokolade.

5. Urlaubserzédhlungen.

6. Zeitgefiihl, Lebenszeit.

IIuTanusa Ha eK3aMeH

(4 kypc, 8 cemecTp — 1eHHa ¢popma HaBYaHHS, 4 KYpC, 8 cemecTp — 3a04Ha popMma

WA R WD =

HaB4YaHHI, 5 Kypc, 10 cemecTp — 3204Ha (pOpMa HABYAHHSA)
I'PAMATHUYHI TEMH

Konjunktiv II der Modalverben.

Infinitiv mit zu.

Vorgangspassiv. Bildung und Gebrauch.
Verkleinerungsformen.

Konjunktiv II (Prisens).
Zustandspassiv. Bildung und Gebrauch.
Futurum [.

Doppelkonjunktionen.

Konzessivsatz.

10. Partizip L.
11. Proportionalsatz.
12. Komparativsatz.

JJEKCUYHI TEMHU

1. Alltagsstress.

2. Stress: Ursachen und Strategien.
3. Minner und Frauen.

4. Partnerschatft.

5. Das Ruhrgebiet.

6. Unfallversicherung.

7. Schule in Deutschland.
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8. Schule interkulturell.

0. Unwetter oder Klimakatastrophe?
10.  Wetter.

11.  Pleiten, Pech und Pannen.

12.  Konflikte.

13.  Jugend ist die schonste Zeit.

14.  Probleme der modernen Jugend.
15.  Altersheime: Pro und Kontra.
16.  Jugendkriminalitit.

17.  Beruf, Karriere oder Familie?

18.  Frauenemanzipation.

19.  Superménner und Traumfrauen.

Cucrema HapaxyBaHHs 0aJiiB:
IToToyHuUi1 AayAUTOPHUUA KOHTPOJIb

1. lIpakTnyHa ayauTopHa podora. MakcuMalibHa KUIBKICTh OajliB 3a KOXKEH
3MICTOBUM MOJIYJIb OOYHMCIIOETBCS SIK cepelaHe apudmeTrhyHe Beix OaliB 3a yCHI Ta
MMCHMOBI BIAMOBII HA ayIUTOPHUX 3aHATTAX (Bl 0 g0 5 OamiB). Hanmpukinii cemectpy
3arajbHa KUIbKICTh OalliB 3a MPAKTHUUHY ayJUTOPHY poOOTY BU3HAYAETHCS CyMOIO OaiiB
32 YOTUPH 3MICTOBUX MOy 1 cTaHOBUTH 0-20 Gaunis.

® Oyinka “eiominno” BinmnoBigae 5 Oamam 3a yCHI BIANOBIAI Ha ayIUTOPHHUX
3aHATTAX, HAIMCAaHHS MHCbMOBHUX pOOIT (AMKTAHTIB, MEPEKIajiB, 3aBllaHb, BIOPaB) i
CTaBUTBHCS 3a MIMPOKI i CUCTEMHI 3HaHHS TEOPETHYHOTO M MPAaKTUYHOTO MaTepiany 3
OCHOBHOI 1HO36MHOI1 MOBH.

® Quinka “0o6pe” BinnoBigae 4 6anam 3a yCH1 BIAMOBI/II HA ayAMTOPHUX 3aHATTSIX
1 HaImMCaHHS MUCbMOBHUX POOIT (IUKTAHTIB, IEPEKIIA/IIB, 3aBJAaHb, BIIPAB) 1 CTABUTHCS 32
XOPOIII 3HAHHS TEOPETUYHOTO U MPAKTUYHOTO MaTepiady 3 OCHOBHOT 1HO3€MHOI MOBH;

® Oyinka “3a0o06inpno” BiAmoBigae 3 OanaM 3a YCHI BIAMOBIAI Ha ayJUTOPHHUX
3aHATTAX 1 HAIMCAHHS MHCHMOBUX POOIT (IMKTAHTIB, MEPEKIajliB, 3aBAaHb, BIPaB) i
CTaBUThCS 3a 0a30Bl 3HAHHS TEOPETHMYHOTO I MPAaKTHUYHOTO MaTepiady 3 OCHOBHOI
1HO3€MHOI MOBH;

® Qyinka “ne3adosinbno” Bianosijnae 0-2 6aam 3a yCHi BIJINOBIAI HA ayUTOPHUX
3aHATTAX 1 HAMMCAHHS MHUCHBMOBUX POOIT (AMKTAHTIB, MEPEKiIaaiB, 3aB/aHb, BIIPaB) 1
CTaBUTHCS 32 HE3HAHHS TEOPETUYHOTO U MPAKTUYHOTO MaTepialy 3 OCHOBHOI 1HO3EMHO1
MOBH.

2. Camocriiina poGora. B Mexax KOXHOTO 3MICTOBOTO MOJIYJS CTYACHT
3BITYETHCS TeEpe]] BUKJIAJayeM 3a BUKOHAHHS caMOCTiiHOI poOoTn. MakcumanbHa
KUIBKICTB OauiB, 110 Moke oTpumatu ctyaeHT (1-3 kypc) — 10, cryment (4 kypc) — 20

® Qyinka “eéiominno” Bianosigae 10/15-20 6anam 3a MpoAEMOHCTPOBAHI BIAMiHHI
3HAHHS HOBOTO JIGKCHYHOTO Marepiany, rpaMaTHYHO ¥ ()OHETHYHO MpPaBUIIbHE YCHE
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MOBIJOMJICHHSI Y MMHCHMOBY POOOTY 3 MaKCUMaJIbHUM BUKOPHUCTAHHSM HOBHX CJIB Ta
BUpAa3iB, a TAKOX 3a CAMOCTIMHUN, TBOPUYMUM, OPUTIHAIBHUN MiAXiA O BUKOHAHHS
3aBIAHHL;

® QOyinxa “0obpe” Binnorigae 8-9/9-14 GamaM 3a TPOJEMOHCTPOBAHI XOPOIIIi
3HaHHA JIGKCHYHOTO ¥ TpaMaTUYHOrO Marepiany, (OHETHYHO TMpaBWIBHE YCHE
MOBIAOMJICHHSI YW MUCBMOBY pOOOTYy 13 CepeAHIM 3acTOCYBaHHSM HOBHUX CIiB Ta
BHpPA3iB, a TAKOXK 32 CAMOCTIMHMI MiIX1]] IO BUKOHAHHS 3aB/IaHHS,

® OQOyinka “3adosinbno” BinnoBigae 6-7/6-8 Oamam 3a MNPOAEMOHCTPOBaHI
MoCcepeaHl 3HaHHS JIEKCUYHOTO i TpaMaTHYHOIO Marepialy, YCHE IMOBIJIOMJIEHHS YU
MMUCHMOBY POOOTY 13 HE3HAUHUM 3aCTOCYBAHHSM HOBHUX CJIiB Ta BUPA3iB, 3 IOMYIICHHSIM
HU3KU (POHETUYHUX MTOMMUJIOK, @ TAKOXK 32 HECYMITIHHE BUKOHAHHS 3aBJaHHS;

® Oyinka “nezadosinbno” Binnosigae 0-5 6anaM 3a HEBUKOHAHHS YW HECYMIIIHHE
BUKOHAHHS 1HIWBIAYyadbHOTO 3aBIaHHS, HE3HAHHS HOBOTO JIEKCHYHOTO Martepiaiy,
3po0JiecHe yCHE YH TIMCHMOBE TMIOBIJIOMJICHHS, $KE€ MICTUTh 3HAYHY KUIBKICTh
rpaMaTUYHUX 1 POHETUIHUX TOMUIIOK.

3. TemaTnyHa KOHTpPOJBLHA podoTa. MakcuManbHa KUIBKICTH OamiB 3a
TEMaTU4YHY KOHTPOJIbHY POOOTY OOUYHMCIIOETBCA AK cepedHiil Oan 3a 2 BUIU poOOTH:
IUKTAHT 1 TECT.

® Quiuxa “siominno” Bignosigae 10 OGanaM 3a BiAMIHHE HAIMCAHHS TEMATHYHOL
KOHTPOJIBHOT pOOOTH.

® Quinxa “0obpe” Binnosigae 8-9 OamaMm 3a XOpOIE HAMUCAHHA TEMaTHUYHOI
KOHTPOJIBHOT pOOOTH.

® Quinka “3a006inrbno” BimmnoBimae 6-7 OajaM 3a 3aJ0BUILHE HaIIMCAHHS
TEMaTUYHOT KOHTPOJILHOT pOOOTH.

® Quinka “nesaodosinvno” Bimmnosimae 0-5 Oamam 3a He3aJOBUILHE HAIMCAHHS

TEMaTUYHOI KOHTPOJIbHOI pOOOTH.

KinpkicTe 0aniB 3a MOTOYHHUM TEMATUYHUM KOHTPOJIH TICIS HAIMCAHHS BCIX
TEeMaTUYHUX KOHTPOJILHUX POOIT OOYHCITIOEThCS SK CepeHE apudmeTrhyHe Bif
3arajibHoi CyMH HaOpaHUX OajiB 3a YOTHUPH 3MICTOBUX MOJYJI B MEXKaX CEMECTpy 1
ctanoBuTth 0-10 Ganis.

IlincymMKoBHMii KOHTPOJIb BinOyBaeTbcs y (opmi ek3amMeHy 1 CKIAaJa€eThCs 3
MUCHMOBOI €K3aMEHAaLIHHOT KOHTPOJBHOI poOOTH Ta yCHOI BiAmoBiai. MakcumanbHa
KUIBKICTh OaliB 3a MiICYMKOBUIN KOHTPOJIb — 60.

1. Ex3aMeHaniiiHa KOHTPOJIbHA podoTa.
KinpkicTh 0amiB 3a €K3aMEeHaIlliiHy KOHTPOJIbHY POOOTY OOYMCIIOETHCA SIK CyMa
HaOpaHux OamiB 3a qukTaHT (15 6aniB) 1 mepexnana (15 6anis). Pazom Big 0 1o 30 Gais.

® Quinka “siominno” BignoBimae 14-15 Oanam 3a BIAMIHHE HaIHUCAHHS
eK3aMeHaIlIHOT KOHTPOJBHOI pOOOTH: JMKTAHTy YHM TEepeKaamy (momyckaerbes 1-2
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MOMUWJIKK); TIepeKyag Mae OyTH TpaMaTHYHO TMPABUILHUM 3 MaKCUMaJbHUM
BUKOPUCTAHHSAM JIEKCHYHOT'O MaTepiaiy;

® Ouyinka “0oope” Binnosinae 11-13 Ganam 3a Xopolie HaNMCaHHS eK3aMeHaIIiHOT
KOHTPOJIbHOT pOOOTH: TUKTAHTY YU MEPeKIaay (IOMyCKaeThCs 3-5 MTOMUIIOK); MEepeKIaa
Mae OyTH TpaMaTUYHO TMPABWIBHUM 13 JOCTAaTHIM BHUKOPHCTAHHSM JIEKCHYHOTO
Marepiany;

® Quinka “3adoeinbno” Bimnosigae 9-10 Oamam 3a 3ag0BUIBHE HAIMCAHHS
€K3aMEHaLIMHOT KOHTPOJIbHOI pOOOTH: NUKTAHTY YM MEpeKiany (Iomyckaerbes ao 12
MOMUJIOK); TepeKian Mae OyTH 3aJ0BUIBHHM 3 MIHIMAIBHAM BUKOPUCTAHHSIM
BUBYEHOTO JIEKCUYHOT'O MaTepiaiy;

® Quinxka “nezadosinvno” Bianosimae (-8 Oamam 3a HE3aJOBLIBHE HAIHMCAHHS
eK3aMEHaIIHHOI KOHTPOJIbHOT POOOTH, TUKTAHTY YM mepekiany (Oupiie 12 moMuiokx);
nepekyiaj, — TpaMaTHYHO HEMPaBUJIBLHUN O€3 BUKOPUCTAHHS BHBYCHOTO JIGKCHYHOTO
Marepiany.

2. YcHa BianoBiab. MakcumanbHa KUTBKICTH 0ajliB 32 YCHY BiAMOBiAb AopiBHIOE 30):
5 6amiB — 3a po60Ty Hax pedeHHSIM abo TekcToMm, 10 OamiB — 3a YCHE MOHOJIOTIYHE YU
nianoriyHe moBiieHHs, 10 GamiB — 3a 3HAHHS TPAaMAaTUYHOTO MaTepiamy Ta 5 6aiiB — 3a
JICKCUYHUM MIHIMYM.

® Quinxa “eiominno” Bignoigae 27-30 Oamam 3a TIMOOKI W CHCTEMHI 3HAHHS
TEOPETUYHOIO H MPAaKTUYHOTO MaTepialy 3 OCHOBHOI MOBH.

® Quinka “O0obpe” Binnosinae 23-26 Ganam 3a XOpOIl 3HAHHS TEOPETUYHOIO M
MPAKTUYHOTO MaTepiaidy 3 OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBH.

® Oyinka “3ad06inbno” Binnosinae 18-22 6anam 3a 6a30B1 3HAHHS TEOPETUYHOTO U
MPAKTUYHOTO MaTepiaidy 3 OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBH.

® Quinka “nesadosineno” Binnosigae 0-17 Gamam 3a HE3HAHHS TEOPETHUYHOTO U
MPaKTHYHOTO MaTepialy 3 OCHOBHOT MOBH.

3aJik. B o1iHIl 3HaHb CTY/I€HTIB BPaXOBY€ETHCS:

1) mocratHIiCTh OOCSTY BIAMOBIAI (TOBHA, HEJIOCTATHHO MTOBHA, HETIOBHA);

2) o0i3HaHICTh 3 OCHOBHUMH IOHSTTSMH, NMPUHIMIIAMH, 3aKOHAMU, MPaBUIAMU
HABYAJIbHOI TUCIUTLIIHU;

3) NOTiYHICTh BUKIIAAY MaTepiany;

4) 0OTpyHTOBAHICTh BIIACHUX MIPKYBaHb;

5) yMmiHHS 1HTErpyBaTH Ta AU(EpEHIIIOBATH 3HAHHS TEOPETUYHOTO MaTepiaily Ta
3aCTOCOBYBATH 1X MPU BUKOHAHHI IPAKTUIHUX 3aBIaHb.

BiamoBine BBaxkaeThcsi nosnoro (30 6anig), KO CTYICHT TMOBHICTIO OBOJIOJIB
MarepiaiioM, OOI3HaHMH 3 yCiMa MOHATTAMU 1 TEPMIHAMU HaBYAJIBHOTO KypCy 1
aJIeKBaTHO OIEpy€e HUMH I Yac BIAMOBIAEH Ha IOCTABJICHI MHUTaHHSA, a TaKOX
TIOCUJIAEThCS HA HAYKOBI JOCIIIPKEHHS 3 HABYAJIBHOI JUCHHUIUTIHH, O3HAHOMIIEHWH 3i
CIeLiaJIbHOIO JIITEPATypOI0; IEMOHCTPYE 31aTHICTh aHaI3yBaTu (pakTH, apryMeHTyBaTH
BJIACHI CY/PKCHHSI TEOPETUYHUMU 1 (PaKTUYHUMU TIOJIOKEHHSIMHU, MiJICYMYyBaTH CKa3aHe
BHCHOBKaMH.
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BiamoBine BBaxkaeThcs Hedocmamubo noguoro (20 6anig) 3a yMOB HEIOTAHOTO
BOJIOJIIHHS 3HAHHSIMHU 3 HaBUAJbHOrO TIpeAMeTy. BiamoBiae cTygeHTa Mae OyTH
NpaBWIbHOK 1 o0OrpyHToBaHOw. CTyA€HT TOBHHEH MPOJEMOHCTPYBATH 3HAHHS
TEOPETUYHOTO MaTepiaay, HaBUYKU CaMOCTIMHOI HaBYaJIbHO-I3HABAIBHOI JISTBHOCTI,
3MaTHICTh BUKJIQJAaTH MaTepiad B MEBHIA JIOTIYHIA MOCHiOBHOCTI. JlomycKkaroThes
HE3HA4YH1 TOMUJIKH, SIK1 HE BIUIMBAIOTh Ha 3arajibHE PO3yMIHHS BUKJIAJICHOTO MaTepiay.

BignoBiae BBakaeThesi nenosnoro (10 6anis), KO MPOJESMOHCTPOBAaHI 3HAHHSA 3
npenMeTy HOCATh (PparMeHTapHHM 1 OBEpXHEBHUIl xapakTep. TeopeTuuHi i (akTUYHI
3HAHHS BIATBOPIOIOTHCA PEMPOAYKTHBHO, 0€3 TIMOOKOTO OCMHUCIEHHS, aHali3y,
MOpIBHSHHSA, y3aranbHeHHS. CTyAeHT OOI3HaHWM 3 JITEpaTypHUMHU JDKEepelIamMu 3
HaBUYAJLHOI JUCIUILTIHM, aJleé He MOXE JaTH JTIOCTATHRO KPUTUYHOI 1X OI[IHKH; JIOMTyCKa€e
CYTTEBI TOMMJIKH, SIK1 MOPYIIYIOTH JIOTIKY BUKJIAaI€HHS MaTepiamy.

3aiiK BBAXAETHCS HeCKIAO0eHUM 3a YMOB HEMPaBWIBLHOI a0 HEMOBHOI BIAMOBII,
sSKa CBIIYUTh MPO HEPO3YMIHHS TOCTaBiIeHOro 3aBiaHHs. CTyIeHT HE BOJIOJIIE
MOHSATIMHO-KATEropiaJIbHUM amnapaToM, HEOOI3HAHWM 3 JITepaTypor 3 HaBUYAJIbHOI
JTUCLUTUIIHM 1 IOMyCKae Tpy01 MOMUJIKM Y BUKJIAJEHHI MaTepiay.

VYc¢i BUiM HaBYAIBHOI JISUTBHOCTI CTY/IEHTA OLIIHIOIOTHCS TIEBHOIO KUTBKICTIO OaliB.
KommiekcHa oIiHka 3HaHb TPOBOAMTHCA NPOBIAHUM BukIagadeMm 3a 100-GambHOIO
IIKAJIOIO 32 KOXKEH 3aJIIKOBUM KPEIUT.

VY BuUMaaKy HE3aJI0BUIBHOI MiJCYMKOBOI OIlIHKH, ab00 3a Oa)KaHHSIM II1JBUIIUTH
PEUTHHT, CTYACHT MOe noOpaTu Oanu, BUKOHABIIM MEBHUH BUA poOIT (HAMpUKIa,
3/1aTU OJHY 13 TeM, ab0 Mepe3iaTu sIKyCh TEMY, YU MIATOTYBAaTH HAYKOBI TE3H).
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